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2. Panel removal

Four (A) screws should be included with the PSU.

4. Hardware installation

Use (C) to securely screw additional (B) parts into designated places.
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i EN Safety instruction

i CZ Bezpeénostnipokyny

% DE Sicherheitshinweis

i DK Sikkerhedsvejledning

1. The product should be used as intended. Incorrect use may damage the product and be dangerous to
your health.
2. Make sure that the product is in good working order before usingit.
3. The warranty does not cover mechanical damage to the product.
4. This device is intended for indoor use, under normal humidity conditions. Do not use it outdoors.
5. Donotinstall and use the device within reach of children.
6. To prevent damage from condensation, allow the device to warm up to ambient temperature before use.
7. Clean only with adry, clean cloth. Do not handle with wet hands.
8. No user-serviceable components inside. Return to authorized service center for repairs.
9. Do not use the product near liquids or in places where it may be directly exposed to liquids. If the device
comes into contact with any liquids, immediately disconnect it from the power source.
10. In the event of a malfunction, disconnect it from the power source immediately and contact Endorfy
Technical Support.
1. Do not discard electrical and electronic equipment together with other household waste.
12. The end user is responsible for correct disposal of unnecessary or faulty electrical equipment by
returning it to the collection point or to the seller. Contact local authorities or the store where you
purchased the product for additional information.

i ES Instrucciones de seguridad

1. Vyrobek by mél byt pouzivan v souladu se svym uréenim. Nespravné pouziti miize zptisobit poskozeni
vyrobkua zpusob\l nebezpec\ pro zdravi uzwvale\e
2. Pred jistéte, ze vyrobek ner
3. Zaruka se nevztahuie namechanické poskozeni vyro ku.
4. Toto zafizenije uréeno pro pouzitiv interiéru za normalnich vihkostnich podminek. Nepouzivejte ho venku.
5. Neinstalujte a nepouzivejte toto zafizeniv dosahu déti.
6. Pred pripojenim zarizeni pockejte, az se zahfeje na okolni teplotu, aby nedoslo k poskozeni zpisobené
kondenzovanou vihkosti.
7. Cistéte pouze Eistym suchym hadfikem. Nedotykejte se zafizeni mokrymi rukama.
8. Neobsahuje dily, které by mohl uzivatel opravit. Vratte zafizeni do servisniho strediska pro opravu.
9. Viyrobek by se nemél pouzivat v blizkosti kapalin nebo v jejich pfimém kontaktu. V pfipadé kontaktu s
Kapalinami okamzité odpojte vyrobek od napajent.
10. Pokud dojde k poruse, okamzité odpoijte zdroj napajeni a kontaktujte technickou podporu Endorfy.
1. Nevyhazujte elektricka a elektronicka zafizeni spolu s jinym domacim odpadem.
12. Koncovy uzivatel je povinen odvézt nepotfebné nebo nefunkéni elektrické spotfebice do sbérného mista
nebo k prodeici. Dalsi informace ziskéte na mistnim tifadé nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

i Fl Turvallisuusohjeet

1. Das Produkt sollte bestimmungsgemas verwendet werden. Eine unsachgeméBe Verwendung kann das
Produkt beschadigen und Gesundheitsgefahren fiir den Benutzer mit sich bringen.
2. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist.
3. Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden am Produkt ab.
4. Dieses Gerat ist fir den Gebrauch in Innenraumen bei normaler Luftfeuchtigkeit bestimmt. Verwenden
Sie es nichtim Freien.
5. Dieses Gerat darf nichtin Reichweite von Kinderninstalliert und verwendet werden.
6. Warten Sie vor dem AnschlieBen des Geréts, bis es sich auf Umgebungstemperatur erwarmt hat, um
Schaden durch kondensierte Feuchtigkeit zu vermeiden.
7. Nur mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen. Beriihren Sie das Gerét nicht mit nassen Handen.
8. Enthalt keine Teile, die selbst repariert werden kénnen. Senden Sie das Gerat zur Reparatur an das
Service-Center.
9. Das Produkt darf nicht in der Nahe von Fliissigkeiten verwendet oder diesen direkt ausgesetzt werden.
Trennen Sie das Produkt bei Kontakt mit Fliissigkeiten sofort von der Stromversorgung.
10. Trennen Sie im Falle einer Fehifunktion sofort die Stromquelle und wenden Sie sich an den technischen
Supportvon Endorfy.
1. Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden.
12. Der Endverbraucher ist verpflichtet, nicht benétigte oder nicht funktionsfahige Elektrogeréte bei einer
Sammelstelle oder dem Handler abzugeben. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an Ihre 6rtlichen
Behérden oder an das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

u®» FR Consignes de sécurité

10. |tilfeelde af funktic
1. Elektrisk of
12. Slutbrugeren er forpligtet til at aflevere uonsket eller ikke-fungerende elektrisk udstyr til et

1. Produktet skal anvendes i overensstemmelse med dets anvendelsesformal. Ukorrekt brug kan
beskadige produktet og medfere sundhedsrisici for brugeren.

2. For brug sikr dig, at produktet ikke er beskadiget.

3. Garantien omfatter ikke mekaniske beskadigelser af produktet.

4. Dette udstyr er beregnet tilindenders brug under normale fugtighedsforhold. Brug den ikke udenders.

5. Dette udstyr maikke installeres eller bruges inden for berns reekkevidde.

6. For dutilslutter udstyret, skal du vente, indtil det er blevet opvarmet til omgivelsestemperatur for at undga
skader pa grund af kondenseret fugt.

7. Renger kun med en ren, ter kiud. Rer ikke ved udstyret med vade heender.

8. Det indeholder ingen dele, som man selv kan reparere. Send udstyret tilbage til servicecentret for at fa
denrepareret.

9. Brug ikke produktet i neerheden af veesker, og udsest det ikke direkte for veeskernes pavirkning. | tilfeelde
af kontakt med vaesker skal produktet straks aibrydes fra stremforsyningen.

10g kontakte teknisk supportafdeling fra Endorfy.

nmed andet husholdr

udstyr ber ikke bor

indsamlingssted eller til en forhandler. Du kan fa flere oplysninger ved at kontakte lokale myndigheder
eller den butik, hvor du har kebt produktet.

i HU Biztonsagi utasitas

1. El producto debera ser utilizado conforme a su destino. Un uso indebido puede provocar un dafio del
producto y suponer un riesgo para la salud de usuario.
Antes de comenzar a usarlo es necesario comprobar que el producto no esta danado.
3. Lagarantiano cubre los danos mecanicos del producto.
. Este dispositivo esta destinado para su uso en interiores, en condiciones normales de humedad del aire.
No lo utilices en el exterior.
5. Este dispositivo no debe instalarse ni utilizarse al alcance de los ninos.
6. Antes de conectar el dispositivo espera a que se caliente hasta la temperatura ambiente para evitar un
darfio debido alahumedad condensada.
7. Limpialo tinicamente con un pafio limpio y seco. No toques el dispositivo con las manos mojadas.
8. No contiene piezas que puedan ser reparadas por uno mismo. Devuelve el dispositivo al centro de
servicio técnico para su reparacion
9. Elproducto no debe utilizarse cerca de liquidos ni ser expuesto a su accion directa. En caso de contacto
con liquidos se debe desconectar inmediatamente el producto de la alimentacion.
10. En caso de aparecer un funcionamiento incorrecto se debe desconectar inmediatamente la fuente de
alimentacién y contactar con el departamento de asistencia técnica de laempresa Endorfy.
11. Los aparatos eléctricos y electrénicos no deben desecharse junto con otros residuos domésticos.
12. Elusuario final esta obligado a llevar los aparatos eléctricos innecesarios o que no funcionen a un punto
de recogida o de venta. Para conseguir informacion adicional contacta con las autoridades locales o la
tienda en la que compraste el producto.
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i IT Manuale di sicurezza

1. Tuotetta tulee kayttaa sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Vaara kaytt voi vahingoittaa tuotetta ja
aiheuttaa terveysriskin kayttajalle.

2. Varmista ennen kayttoa, etta tuote ei ole vahingoittunut.

3. Takuu ei kata tuotteen mekaamsla vaurioita.

4. Tama laite on tar kosteusolosuhteissa. Al kéyté sité ulkona.

5. Tatalaitetta ei saa asentaa tai kayttaa \asten ulottuvilla.

6. Anna laitteen lammeta huoneenlampétilaan ennen sen kytkemista kondenssiveden aiheuttamien
vaurioiden valttamiseksi.

7. Puhdista vain puhlaa\la kuivalla linalla. Al koske laitteeseen mérilla késilla.

8. Sisélldeiole Palauta laite huoltc 1korjattavaksi.

9. Tuotetta ei saa kéayttaa nesteiden laheisyydessa eiké altistaa niiden suorille vaikutuksille. Jos tuote joutuu
kosketuksiin nesteiden kanssa, irrota se vélittdmésti virtalahteesta.

10. Jos toimintahairi6 iimenee, irrota virtalahde valittomasti ja ota yhteytta Endorfyn tekniseen tukeen.

1. Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittda muun kotitalousjatteen mukana.

12. Loppukéyttéja on velvollinen vieméan tar tai i tai
myyjaan. Jos haluat lisatietoja, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai likkeeseen, josta ostit tuotteen.

i NO Sikkerhetsinstruks

1. Le produit doit étre utilisé conformément & I'usage auquel il est destiné. Une utilisation incorrecte peut
endommager le produit et présenter un risque pour la santé de ['utilisateur.

2. Avantde|utiliser, assurez-vous que le produit n'est pas endommagé.

3. Lagarantie ne couvre pas les dommages mécaniques du produit.

1. Atermék rendeltetésszertien hasznalando. A helytelen hasznalat a termék karosodasahoz vezethet, és
veszélytjelenthet a felnasznalo egészségére.

2. Ahasznalat megkezdése el6tt meg kell bizonyosodni arrol, hogy a termék nem sériilt.

3. Ajotallas nem terjed | k| atermék mechanikus sériiéseire.

4. Cetappareil est destiné & une utilisation en intérieur, avec une humidité de I'air normale. Ne I'utili pasa
l'extérieur.
5. Cetappareil ne doit pas étre installé et utilisé dans un endroit a la portée des enfants.

4. E 1aszna késziilt.Net
5. Ezta rmeke étol tavol kel i és hasznalni.
6. A berendezes csal\akoztalasa e\olt vérjameg, amlg kornyezen hoémérsékletre melegszik, elkeriilend6 a

6. Avant de brancher fappareil, attendez quil atteigne la température ambiante pour éviter tout

daalacondensation.
7. Nettoyez uniquement avec un chiffon propre et sec. Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouiliées.
8. Lappareil ne contient aucune piéce qui pourrait étre réparée par I'utilisateur. Renvoyez I'appareil au
centre de service pour réparation.
9. Le produit ne doit pas étre utilisé a proximité de liquides ou exposé au contact direct avec ceux-ci.En cas
de contactavec des liquides, débranchezimmeédiatement le produit de 'alimentation électrique.
10. En cas de dysfonctionnement, débranchez immédiatement la source d'alimentation et contactez le
supporttechnique dEndorfy.
. L électriqueseté rent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers.
12. [utilisateur final est tenu de rapporter les apparens électriques usés ou non fonctionnels & un point de
collecte ou aun vendeur. Pour plus d'informations, contactez vos autorités locales ou le magasin ot vous
avezacheté le produit.

% PL Instrukcjabezpieczeristwa

10. Hibas miikodées fellépése esetén haladektalanul le kell c

7. Kizarolag Uszla széraz kendével llsztltando A berendezesl nedves kezze\ megérintenitilos.

8. Nem tartalmaz 6ndlidan javithatd avitas 1 adja le a berend
szervizkdzpontb:

9. A terméket nem szabad fo\yadekok kozs\eben hasznalni, sem folyadék kézvetlen hatasanak kitenni.
Folyadékkal torténd érintk wille kell csatlako: tatr uatermeke{azenerglael\a(asro\

ést egy

berendezé
és kapcsolatba kell Iépni az Endorfy vallalat miszaki segelyszo\ga\alava\

tazener ol,

1. Az elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad mas haztartasi hulladékokkal egytitt kidobni.
12. A végfelhasznalo koteles a feleslegessé valt vagy nem miikodd elektromos berendezéseket egy

gy(jtopontra vagy az eladohoz eljuttatni. Tovabbi tajékoztatas érdekében lépjen kapcsolatba a helyi
hatosagokkal, vagy az tizlettel, ahol a terméket megvasarolta.

% RO Instructiuni de siguranta

1. |l prodotto deve essere utilizzato solo conformemente alla sua destinazione d'uso. Un utilizzo improprio
pud danneggiare il prodotto e rappresentare un rischio per la salute dell'utente.

2. Prima di iniziare | utilizzo, assicurarsi che il prodotto non sia danneggiato.

3. Lagaranzianon copre i danni meccanicial prodotto.

4. Questodispositivo & progettato per l'uso all'interno dilocali, in condizioni di normale umidita dell'aria. Non
utilizzare il prodotto allaperto.

5. Noninstallare o utilizzare questo dispositivo alla portata dei bambini.

6. Prima di collegare il dispositivo, attendere che siriscaldi a temperatura ambiente per evitare danni dovuti
allumidita condensatasi.

7. Pulire solo con un panno pulito e asciutto. Non Ioccare il dispositivo con le mani bagnate

1. Produktet ber brukes i samsvar med tiltenkt bruk. Feil bruk kan fere til skade pa produktet og en
helserisiko for brukeren.

2. For dubruker produktet, forsikre deg om at det ikke er skadet.

3. Garantien dekker ikke mekaniske skader pa produktet.

4. Denne enheten er beregnet for innenders bruk, ved normal luftfuktighet. lkke bruk den utenders.

5. Denne enheten ber ikke installeres og brukes innenfor rekkevidde for barn.

6. For dukobler til enheten, vent il den har varmet opp til omgivelsestemperatur for 4 unngé skade pa grunn
avkondens.

7. Rengjeres kun med enren, terr klut. lkke berer enheten med vate hender.

8. Enheten inneholder ingen komponenter som kan repareres pa egen hand. Returner enheten til

8. lldispositivonon contiene partiche possono: T adun

forr

centro di assistenza per lariparazione.

9. || prodotto non deve essere unhzzato vicino a liquidi o esposto direttamente ad essi. In caso di contatto
con liquidi, il prodotto d te dall'alimentazione.

10. In caso di malfunzionamento, i i te la sorgente di alimentazione e contattare il
supporto tecnico dellazienda Endorfy.

1. | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere smaltiti insieme ad altri rifiuti domestici.

12. L'utente finale & tenuto a consegnare le apparecchiature elettriche non necessarie o non funzionanti al
punto di raccolta o al rivenditore. Per ulteriori informazioni, contattare l'autorita locale competente o il
negozioin cui é stato acquistato il prodotto.

i RU UHcTpyKumaA no 6esonacHocTu

er
9. Produktet skal ikke brukes i nzerheten av veesker eller utsettes for direkte innvirkning av veesker. | tilfelle
kontakt med vaesker, koble produktet fra stremforsyningen umiddelbart.
10. | tilfelle feil, koble fra stremforsyningen umiddelbart og kontakt teknisk stette hos Endorfy.
1. Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke k men med annet hust
12. Sluttbruker plikter & levere elektrisk utstyr som ikke virker eller ikke er brukt lenger til et innsamlingssted
eller til selgeren. For mer informasjon, kontakt lokale myndigheter eller butikken der du kjepte produktet.

i SE Sékerhetsanvisningar

1. Produkt powinien byc uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzytkowanie moze
spowodowac uszkodzenie produktu oraz stworzy¢ zagrozenie dla zdrowia uzytkownika.
2. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sie, ze produkt nie jest uszkodzony.
3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych produktu.
4. Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w pomieszczeniach, w warunkach normainej
wilgotnosci powietrza. Nie uzywaj go na zewnatrz.
5. Tego urzadzenianie nalezy instalowac i uzywaé w zasiegu dzieci.
6. Zanim podtaczysz urzadzenie, odczekaj az ogrzeje sig do temperatury otoczenia, aby zapobiec
uszkodzeniu w powodu skroplonej wilgoci.
7. Czy$¢ wytacznie czysta, suchg szmatka. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi dtorimi.
8. Nie zawiera czesci, ktdre mozna samodzielnie naprawié. Zwroc urzadzenie do centrum serwisowego
donaprawy.
9. Produktu nie nalezy uzywac w poblizu ptynow ani narazac na ich bezposrednie dziatanie. W przypadku
kontaktu z ptynami nalezy mezwhoczme odtaczyé produkt od zasllama
10. W pr; dku wystapieniar iziatania nalezy r
oraz skontaktowad sie z dzialem pomocy technicznej firmy Endorfy.
1. Urzadzen elektrycznychi h nie nal rzuca¢ wraz zinnymi odpadami domowymi.
12. Uzytkownik koricowy zobowigzany jest odnies¢ niepotrzebne lub niedziatajace urzadzenia elektryczne
do punktu zbiérki lub sprzedawcy. W celu uzyskania dodatkowych informacii skontaktuj sie wiadzami
lokalnymilub sklepem w ktorym kupites produkt.

odfaczyé zrédto zasilania

% SK Bezpecnostné pokyny

1. Produsul trebuie sa fie utilizat in conformitate cu destinatia sa. Utilizarea necorespunzatoare poate
deteriora produsul si poate crea riscuri pentru sanatatea utilizatorului.

2. Inainte de utilizare, asigurati-va ca produsul nu este deteriorat.

3. Garantianu acopera avarierile mecanice ale produsului.

4. Acest dispozitiv este destinat utilizérii in interiorul incaperilor siin conditii normale de umiditate a aerului.
Nu folositi dispozitivul in exterior.

5. Acest dispozitiv nu trebuie instalat sau utilizat in locatiiin care sunt prezenti copii.

6. Inainte de a conecta dispozitivul, asteptati pana cand acesta se incalzeste la temperatura ambianta,
pentru a preveni deteriorarea din cauza umiditatii condensate.

7. Curatati dispozitivul numai cu o carpa curata si uscata. Nu atingeti dispozitivul cu mainile umede.

8. Acesta nu contine elemente care a putea fi reparate de cétre dumneavoastra. Returnati dispozitivul la
centrul de service pentru efectuarea de reparatii. .

9. Nu utilizati produsul in apropierea lichidelor si nuil expunetila contactul direct cu acestea. In cazul intréarii
in contact cu lichide, deconectatiimediat produsul de la sursa de alimentare.

10. Dacé se observé o defectiune, deconectatiimediat sursa de alimentare si contactati asistenta tehnicé a

companiei Endorfy.
1. Echipamentele electrice si electronice nu trebuie eliminate impreuné cu alte deseuri menajere.

12. Utilizatorul final este obligat sé furnizeze echipamentele electrice nedorite sau nefunctionale la un punct

de colectare sau la vanzétor. Pentru a primi mai multe informatii, contactati autoritatile locale sau
magazinul de unde ati cumparat produsul.

i UA IHCTpyKUis 3 6e3nekn

1. Npopyk
none)memm JCTPOVCTBA U CO3HATb OMaCHOCTH 1A 310POBbA NOMb30BATENA.

2. Mepen Ha ybenmThen, P

3. apantus

4. 310yCTPOCTBO NP i,
VICronb308aTh Ha OTKPBITOM BO3yXe.

5. 3T0YCTPOVICTBO He Crle/lyeT yCTaHaBNMBaT 1 UCTIONb30BaTh B A0CTYMHOM Y1 fleTelt MecTe.

6. MMepen TPOiiC

npuBeCTI K

™ BO3AYXa. He

peabl,
7. YUACTUTB TOBKO CYXOVA 11 UICTOVA TKaHBH0. He MPVKACATLA K YCTPOWCTBY MOKDbIMI PyKal.

camoc /CTPOICTBO CrleflyeT CaTs B

CePBYICHI LIGHTP A1 PEMOHTa.

9. MpopyKT He cneayer et KABKOCTAMA WA ficTanio. B
YA KOHTaKTa C KUTKOCTAMIA HEOBXOVMO HEMEJYIEHHO OTKITIOUUT YCTPOVCTBO OT MCTOUHVKA MATaHIIA.

10. B ciyuae HeMCnpaBHOCTY A8 OTyKOy
TexHuvecKoii nosaepxky Endorfy.

. pusieckne TPOiAC crec

12. K i 06zaH cpar 1 B YHKT
npofiasLy cnepyer bCA B MecT e

Marasuk, 7 GbUT0 NPUOGPETEHO YCTPOIACTEO,

1. Produkten ska anvandas i enlighet med dess avsedda andamaél. Felaktig anvandning kan leda till skador
péa produkten och skapa en halsorisk for anvandaren.
2. Kontrollera att produkteninte ar skadad innan du anvéander den.
3. Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkten.
4. Dennaanordning &r avsedd for inomhusbruk vid normal luftfuktighet. Anvand deninte utomhus.
5. Dennaanordning far inte installeras och anvandas inom rackhall for barn.
6. Innan du ansluter anordningen, véntatills dess har kommit uppi omgivr
att frhindra fuktskador pa grund av kondens.
7. Rengor endast med enren, torr trasa. Ror inte vid anordningen med vata hander.
8. Produkten innehaller inga delar som du kan reparera pa egen hand. Lamna in anordningen till
servicecenter for reparation.
9. Produkten far inte anvéndas nara vatskor eller utsattas for direkt kontakt med dem. Vid kontakt med
vatskor ska du koppla bort produkten fran stromkéllan omedelbart.
10. Vid felfunktion ska du koppla bort stromkéllan omedelbart och kontakta Endorfys tekniska support.
1. Elektrisk och elektronisk utrustning ska inte slangas tillsammans med annat hushéllsavfall.
12. Slutanvandaren &r skyldig att lamna in elektrisk utrustning som &r onddig eller inte fungerar till ett
insamlingsstalle eller aterforsaljare. Kontakta dina lokala myndigheter eller butiken dar du kopte
produkten for mer information.

sren for

1. Vyrobok by sa mal pouzivat na uréeny tcel. Nespravne pouzivanie moze sposobit poskodenie vyrobku a
ohrozenie zdravia pouzivatela.

2. Pred poutitim sa uistite, ze vyrobok nie je poskodeny.

3. Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie vyrobl

4. Toto zariadenie je uréené na pouzivanie v interiéri za normalnych vihkostnych podmienok. Nepouzivajte
hov exteriéri.

5. Toto zariadenie by sa nemalo instalovat ani pouzivat v dosahu deti.

6. Pred pripojenim zariadenia pockaite, kym sa zahreje na teplotu okolia, aby ste zabranilijeho poskodeniu v
désledku kondenzovanej vihkosti.

7. Cistite len Gistou, suchou handrickou. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.

8. Neobsahuie diely, ktoré moze ' samostatne opravit. Vratte do servisného strediska
naopravu.

9. Vyrobok by sa nemal pouzivat v blizkosti kvapalin alebo v ich priamom kontakte. V pripade kontaktu s
kvapahnam\ okamzite odpoﬁe vyrobok od napéjania.

0.

1. [MpoAyKT CIig BUKOPYCTOBYBATI TiNtoki L H o
npycrpoio cryeata.

2. [eper N0YaTKOM BUKOPUCTaHHAM CITA p i

3. Tapania AHa i

4. Lei npucrpiin np i1 479 BAKOPH 3 Bonorocrinositpa. He

B/KOPVICTOBYBATY Ha CBKOMY MO
5. Lieii NpyCTPIi He O BCTaHORTIORATH Ta BUKOPUCTOBYBATH Y AOCTYTIHOMY A A MicLi.

ucha, jinapéjar i v uspoloénostiEndorf
1. E\ektr\cke a e\ektronlcke zariadenia by sa nemalilikvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom.
12. Konecny spotrebitel ma povinnost odovzdat nepotrebné alebo nefunkéné elektrozariadenia na zberné
miesto alebo predajcovi. Dalsie informacie ziskate na miestnom trade alebo v obchode, kde ste vyrobok
zakipili

6. MMepeani TIOKIA Bit He HarPIETbCA 40
1406 3an0GirT
7. UACTUTI TIbY CYXO10 Ta UHCTONO THGHIHOIO. He TOpHGTACA NpACTPOIO MOKDHMA pyrat.
8. Hewicry 30ATMY CEPBICHUI LIBHTD.
9. POJYKT He Gl BUKOPHCTOBYBaT MOy i Ha npoayKT.Y pasi
KOHTaKTY 3 pi i TPIiA Bil [yKepena KVBNeHHs.
10. Y pasi Ti i Ta 38ePHYTICA 0 CTYKGM TexHIuHOT
1 p inpuc iHwMA
12. KikLieBwit KopUCTyBay 3naT o) o pwi
i1 iiHgopwmaLi cnia 1o i Y I
6yno npuaGaro npucTpiii.



